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GELLU NAUM*

Utkozés
(Lovirea)

Mindig véres lett a halantéka, amikor az égbolt el6tti hatalmas attetszd
ablaknak tlitkdzott

olyankor visitva indult arra ahol sziil6helye erddi végzédnek De egy
id6 utan mindig visszatért hogy megvallja vagyik a megsemmisiilésre
ezért burkol6zik nyugalomba s tehetetlenségbe

ez csak annyit jelent hogy soha nem tapasztalhatta meg egy dontés
védelmezd erejét

L~miért jottél” kérdeztem 6t s ilyenkor es6kt6]l penészes hajaval és el-
formatlanodva zokogott csak az emberek mogé rejtézve

aztan ugy tlint elindul a depresszids mez6kon at és sajat nemes és ide-
gen voltat hasonléan koriilirhatatlan helyek felé vitte konnyedén

* Naum a kései roman sziirrealista koltészet alighanem legjelentésebb alkot6ja. 1915-ben sziiletett
Bukarestben, és filozdfia szakos egyetemi hallgat6 volt ugyanitt, 1933 és 1937 kozott. 1938 és 1939
kozott Parizsban tanul, ugyancsak filozéfiat - itt személyes kapcsolatba Kkertil a parizsi sziirrealistak
André Breton vezette csoportjaval. 1944-ig harom sajat verseskonyvet jelentet meg. 1941-ben
Gherasim Luca, D. Trost, Virgil Teodorescu és Paul Paun tarsasagaban létrehozza a bukaresti sziirre-
alistdk csoportosulasat, kidltvanyokat, k6zos szovegeket is megjelentetnek romanul és franciqul. A
kommunista hatalomatvétel utan Naum sokaig forditasokbdl él. 1968-ban jelenik meg Gjabb jelentds
konyve, az Athanor. Palyajanak fontos allomdasa a Zenobia cimii regény 1985-0s megjelenése, amely
Ujra nemzetkozi sikereket hoz szamara. (Némettl, francidul, angolul és gorogiil is olvashaté.) Meg-
érdemelt iréi elismerésben igazabdl 1990 utan van része, szdmos romaniai és kiilfoldi dij kitlinte-
tettje. 2001-ben hunyt el.

Az itt kozolt forditasok az 1990-es Malul albastru (A kék part) cim{ verseskotet anyaga alapjan ké-
sziiltek.
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Boldog gyiimolcs

(Fruct fericit)

Amikor eljon az id6 egymas szemébe kell nézniink majd keriilve min-
denféle homalyt mintha sajat bels6 tajunk tiikrét néznénk s egyszerre
éreznénk magunkat dregnek és fiatalnak

és fajni fog majd az a borda amelyikbdl lettiink s melybdl rajtunk kiviil
ablakok és sotét névéreink sziilettek egyazon napon s mi mégsem is-
merjiik fel 6sszetartozasukat

és nézzilink a tavolba is ahol mar régéta megkovezve hevernek az ar-
nyékok az alvé harfajatékos halkan megpenditi hangszerét a zongoris-
ta pedig lefekszik és védve érzi magat zongoraja belsejében Mindket-
ten arrdl dlmodnak viszont hogy boldog gyiimélcsék amelyek a fan
maradnak majd a vadaszat utan is mely soran tarsaik lehullanak

végiil is az akit legy6z sajat szeme s Ugy tér nyugovoéra elutasithat
mindenféle ringatast 6 az ellenvdlegény ki boldog hogy gyaszt visel6
menyasszonya karjaiba hullhat

Ejjelente néha

(Cateodatd noaptea)

Ejjelente néha ott ragadtam a lokalokban

valami zenét kértem a zongoristaktél

6k azt mondtak zene nem létezik (és ezt igen sajnaltam)
lassan hazaindultam tehat egy vizestoml6t

cipeltem a hatamon két-harom kenyeret

egy drétra flizve és egy konyvet is boritélapok nélkiil
beléptem az udvarba hatraindultam a pajta felé

latni akartam ellett-e a négyszarva kecském

a kiiszobon ott vart valaki kendercsuklyaval a fején
,harman voltam én is” mondtam neki és 6 bolintott
hogy igen harman voltunk

BALAzS IMRE JOZSEF forditasai





